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Közel a győzelemhez
A rO ptebda NB I v a sá m a - 

pi fo rdulójában hazai kö­
zönség e lő tt szerepelt a KV. 
Izzó. M int ism eretes, a  lá ­
nyok pén teken  B udapesten  
a  közgazdasági egyetem től 
3:1 a rán y ú  vereséget szén-, 
védték . Ennek a talá lkozó­
nak  is az. egyetem isták  vo l­
tak  az  esé ly ese i; a  m érkő ­
zésen az tan  k id erü lt, hogy 
korai volt e lőre elkönyvelni 
a  biztos vereséget. A kik a 
találkozót lá tták , b izonyára 
egyetértenek, hogy ilyen kő i 
zel m ég egyetlen  m érkőzé­
sen sem  vo lt az  Izzó a győ­
zelem hez — 3:0-ás veresége 
ellenére  —, m in t ezú tta l.

K özgazdasági E gyetem —
K. V. Izzó 3:0 (13, 13, fi)

K aposvár, G épészeti Szak- 
özépiskola, 300 néző. V.: 
rdnai, Takács.
Izzó: Csonka, Varga, P in- 

:r, Lengyel, N ém eth , Oláh. 
'sere: Bódis, Hollóst, Tóth, 
kristály. Edző: V erm es K á- 
olyné.
Az Ízz.ó kezdett jobban ; 

10:5-re, m ajd  l l ; 6- r a  veze­
te tt. Ezután azonban  több 
hibás nyitás, m ajd ny itásfo - 
gadas kissé m eg zav arta  a 
csapatot, így az ellenfél 
nem csak egyenlíte tt, hanem  
1 3 :ll- re  m á r veze te tt is; a 
kaposváriak  azonban nem  
ad ták  föl, és s ik e rü lt ism ét

egyenlíteniük. A já tszm a 
h a jrá já b a n  azonban é rvénye­
sü lt a  nagyobb ru tin . A m á­
sodik já tszm ában  izgalm as 
labdam enetek  követték  egy­
m ást. 9:9 u tán  e lő n y t szerez­
tek a pestiek, m ajd  az  Izzu 
egyen líte tt/ és a vezetést is 
á tv e tte  13:12-re. Csaknem  
m egism étlődött az  előző 
já tszm a vege: a vendégek 
ta lá ltak  előbb m agukra, és 
nyertek . A/, utolsó já tsz m á­
ban csak nagyon rövid  ideig 
volt egyenrangú  a visszaeső 
Izzó. H atnál több ponto t 
nem  is tudo tt összeszedni, s 
így ez a já tszm a az e llen ­
fél fölényével záru lt.

A vereség e llenére  sem 
k e lte tt csalódást a  fia ta l 
e rőke t fe lvonulta tó  Izzó. N a­
gyon lelkesen és he lyenkén t 
jól já tszva  két szettben  is 
kétessé tu d ta  tenn i sokáig 
a  nagyobb  tap asz ta la id  egye­
tem isták  győzelm ét. A  két 
szoros já tszm a elvesztése 
lá tha tó lag  idegileg is m eg­
viselte a z  izzós lányokat, s 
a  m érkőzés végére é rth e tő ­
en v isszaestek. T eljesítm é­
nyük  így is b íztató  a jövőre 
nézve.

Jó k : Varga, Lengyel,
Csonka.

J . R.
A jun iorok m érkőzésén: 

KV. Izzó— K özgazdasági 
Egyetem  3:1. A pén tek i bu­

dapesti ta lá lkozót is a k a ­
posvári lányok nyerték  3:2- 
re.

A  B csoport állása:
1. Bp. V. 1/7,6 fi fi — Ml: fi 1?
2. Bp. S p a r ta cu s fi fi — 18: 1 12
3. k ö / r . E gy . fi 4 2 13: 7 Ifi
4. D M V SC fi 3 3 11 :is 8
5. K ü lk er  SC fi 3 3 3:12 3
fi. B V SC fi 2 4 10:14 8
7. T F S E fi — fi 2:18 fi

K a p o sv á r i V. I. fi — fi 2:18 fi

Labdarúgó KB I
Özd—T atabánya  1:1 (1:0)

T atabánya, 4000 néző. V.: 
Nagy B.

R engeteg helyzetet hagyott 
ki a  bányász csapat. Gól­
lövők; U tassy, ille tve  K ip- 
rich.

V ideoton—Csepel 1:0 (0:0)
S zékesfehérvár, 5000 néző. 

V.: H uták.
A k é t élbolyban tanyázó 

csapat já ték a  e lm arad t a 
v á r t színvonaltól. Góllövő; 
Nagy.

Bp. H onvéd—SZEOL AR 
3:0 (1:0)

Szeged, «000 néző. Y.r 
Maczkó.

A képzettebb  . já tékosokat 
fe lvonulta tó  H onvéd győzel­
m e nem  forgo tt veszélyben. 
G ollövök: G yim e6i, íé te rh á -  
zy, Pál.

Az operai szubrett cigánykereke,
avagy Púderbirodalomban valami történt

Sáneol az Izzó

Megyei labdarúgó-bajnokság
K cthely—K. K özlekedési SE
2:0 ( 2 :0 )

K éthely, 150 néző. V.: P á ­
pai.

K érttH y: Var*:* — S íp «« , B er -  
ta , Csonkát, F e k e te , H o r v á th , 
D á k a i, T u rcs i, T a n a i I, (F a r ­
k a s ) , T a n a i G y ., B a lá z s . E d ző :  
N ém e th  L a jo s . K ö z le k e d é s i S E : 
S za la i — Z e ie n d , S zra k a , S z i­
ta , C sö r sz , S tu r m , V in k le r , 
P a p p  (M ezei)»  . T o rm a , PaJko- 
v ic s  (W e in in g e r ) , S z ilv á s . E d ző :  
A n g y a l I s tv á n .

G óllövök: Balázs, H orváth . 
Jók : V arga, Fekete, B erta, 
T anai L. ille tve Szalai, 
S turm .

K. Közlekedési if i—K ét-  
hely iji 1:0.

Sípos  L á sz ló

Karad—B.-keresztár 1:0 (1:0)
K arád , 150 néző. V.: Pálfy.
K a r a d : K e r e sz te s  — B a r a n y a i,  

S ó sta i, K rek a . K o m á r o m i II., 
K om á ro m i I., B u z s á k i (H o r v á th ) ,  
B a lo g h , K á r o ly i (A n d r o s o v ic s ) . 
N ém eth , L e sz . E d ző : T s c h e p p e n  
G y ö r g y . B a la io n k e r e s z tú r : N e ­
m es — B ó d is , V a rg a  I ., B u x h a ­
itin II., B a k o s , B ö r c z i, K r is tó f, 
V arga  II. (L á zá r ), K o z m a , B u x -  
h au m  1., Á n g y á n . E d ző : S zab ó  
Z oltán .

Góllövő: Bódis (öngól). 
Jók : Sóstai, K om árom i I., 
óuzsaki, ille tve  V arga I .  
Ju x b au m  II., Börczi.

Balaionkeresztúr if i—K a ­
rád ifi 6.0.

A forvhitó válogatottja:

Szalai (K. K. SE) — Beírta 
(K éthely), K ékesi (B oglárlel-
le), P én tek  (Csurgó). Kuss 
(N agyatád), K u lcsár (A gra­
ria  SE), M ohácsi (N agyatád), 
Balázs (Tab), B agladi (Ka- 
posgép VL), B orbély (Va­
sas), E leki (Csurgó).

1. Bp. Honréd M fi 3 2 Í1-13 15
2. Ü Dó/.sa 11 i 4 2 13-lfi 14
3. Tatabanya 11 i 4 2 24-2« 14
4. Videoton 11 fi 2 3 18-14 14
S. Rába ETO 11 fi 1 4 33-23 13
fi. FTC 11 fi 1 4 27-18 13
7. Vasas 11 4 S 2 22-17 13
8. Csepel 11 4 S 2 3- 3 13
3. Haladás 11 5 2 4 18-14 12

1«. Pécs 11 5 1 5 17- Ifi 11
11. Nyír egy*. 11 4 3 4 11-14 11
12. ZTE 11 3 4 4 10-17 1*
13. ózd ' 11 3 3 S 20-13 3
14. Debrecen 11 3 3 S 18-20 9
IS. Volán 11 2 S 4 14-17 9
1«. Békém«. 11 3 X 5 14-13 9
17. DVTK 11 2 3 4 13-25 7
1«. Saeged 11 1 ““ M 7-30 2

Több m int 
kétm illió

A Sportfogadási es Lottó 
igazgatóság közlése szerin t 
a A3, já ték h é ten  te lita la  latos 
szelvény nem  a k a d t  T izen­
három  ta lá la to t m> csupán 
egyetlen fogadu é r t  e l : nve­
rem én ve kétm illió  »6 ezer 
421 fo r in t  A 12 ta lá la to s  
szelvények 155 ezer 2#0, a 
l l -e se k  négyezer 582. a  Ív­
esek 719 fo rin to t é rnek .

A teli ta lá la to s  szelvény: x, 
x. x, 1 . 2 . 1 . 2 . 1 . 2 . X L  
2, 1+X-

V alam i tö r té n t az  o p e re t­
tel 1981. október 24-én este 
19 ó ra  08 perctő l a kaposvá­
ri Csiky G ergely Színházban. 
D átum  és m ű fa j an tagoniz- 
m usat o ldo tta  föl a  tá rsu la t 
Gazdag G yula  vendeg re n ­
dező irány ításáva l. (O lyan 
vendég ő, áki itth o n  van  eb ­
ben a színházban.)

Nem előzm ények h íján  
p a tta n t ki ez  az  előadás. 
A scher Tam ás. Rabarczy  
László, Szőke István, Acs 
Janos sikeres — olykor 
brech ti elidegenítő  e ffek tu ­
sokkal rá lá tá s t nyú jtó  — k í­
sérlete i u tán  G azdag rokon  
szellem ben, rendk ívü l ra f i­
n á lt eszközökkel já tsz ik  az  
operettel. G azdag G yula 
„hisz” az o p ere ttben ; i t t  
m ajdnem  m inden  úgy zajlik , 
ahogy az  a  m űfa j nagyköny- 
vében  m eg van  írva, nem  
mózesi, hanem  m őrickai tö r­
vényekben  . . .  M ajdnem  m in ­
den. C secsem öpopsi-rózsa- 
szinben já tsz a tja  L ehár 
op e re ttjé t, ám  m enet közben 
k id erü l szám u n k ra : ez az  
o rd ító  rózsaszín — éppen 
töm énységével " — csap á t 
m ás m inőségbe, P ú d erb iro ­
dalom  paród iá jába . Aki m é­
gis h isz benne, koppanhat, 
m in t az  a  gárgyu lt szerel­
mes o tt a  színpadon, aki 
bódu la tában  beveri a  fe jé t 
abba  a  harm ad ik  fe lvonásra  
valóságos csúszdává ép ü lt
lépcsó rendszerbe__  (Donáth
Péter díszlete.)

A tor n tszícr gyerekként
(helyőrségből helyőrségbe á t­
helyezett apa  fiának  neve a 
tom isz te r), m ajd  k a to n ak a r­
m este rkén t legsötétebb m a­
gyar, cseh. osztrák  garnizo- 
nokat be járó  L ehár Ferenc 
„új zsánerű”, a  m ű fa jt „ fo r­
rada lm asító” o pere ttjé t, A  
víg  özvegyet m u ta tta  be a 
kaposvári tá r s u la t  A  bécsi 
p rem ier ó ta  e lte lt m a jd ’ 
nyolcvan  év, ■ a „ fo rrad a l­
m ian  ú j"  — noha eg y arán t 
é rték e ljü k  nagy v eris ták  
m u n k á ira  em lékeztető  zene­
k ari pom pájá t, részletek  
m ár-m á r operai igényességét 
— a  m aga korában  d ia d a l­
mas V ictor Léon-i szöveg­
gel m in tha  m egkopott vol­
na kissé. Ez volt az é r- 
aésünk, am ik o r a  nyáron  
képernyőn  lá ttu k  a m arg it­
szigeti tavaly i előadást, es 
mi tagadás, kissé ta r to ttu n k  
a kaposváritó l. A ggályain­
k a t fokozta, hogy a  k itűnő  
énekteljesrtnaények m ellé 
nem  tá rsu lt színészi já ték , 
csak b re t tí i-a á n tű  m agán­
szám  a N yegust játszó  a k to t 
részéről.

A  Csiky G ergely Színház
színpadán  nem  kosztüm ös 
bábuk, hanem  em berek  m o­
zognak. m ég ak k o r is, ha  
ezek elra jzo lt, k a rik a tú ráv á  
fo n n á ít em berek. A tö rtén e t 
enny i; M ontenegro  — it t  és

m ost Pontévéd ro  — b áb á lla - 
m ocska pénzügyi gondokkal 
küzd; ezt kell m egszüntetn ie  
párizsi követségének avval, 
hogy G lavari H annát, a  dús­
gazdag és szép özvegyet k é ­
rd ő k é n t elvetessék a  követ­
ség a lka lm azo ttjáva l, D ani- 
lo gróffal. A m íg az  a  ha- 
za ffya s  frigy lé tre  nem  jön, 
addig  kacskaringós k ité rő k ­
kel kell szórakoztatn i a  pub­
likum ot. A legnagyobb baj 
az, hogy D anilo  és H anna 
valóban  szerelm esek egy­
m ásba, és a  szerelem  — 
m in t tu d ju k  — vak, va la ­
m in t sö tét verem . Ám ha 
„nem  lehet a hazáért ö rök­
ké ölni, v iszon t szép és d i­
cső a hazáért ö rökö ln i”, 
csak e lh á ru ln ak  azok az 
akadályok  kedvenceink  elől...

Eörsi Is tván  a laposan  k i­
poro lta  az  „opere tt feneké t”. 
Azt hiszem , M eilhac  rá sem 
ism erne  A  követség i attasé 
cím ű v íg já ték ára , am ely 
a lap m ű k én t szolgált az  ope­
retthez. Eönsi franciássá  „ke- 
cses íte tt” szövege és Eörsi 
„pon tevedró i” bakkecske- 
öklelőző nyelvezete ütközik, 
es petárdában  robban .

A hum or és — bárm ily  
fu rcsa  — igazi líra  v á ltako ­
zása hoz lé tre  fe lhő tlenü l 
kellem es színházi előadást. 
B ár az ö tle tekben  tobzódik 
rendező es színész, a  néző 
egy p illan a tra  sem  érzi tú l - ' 
zsúfo ltnak  a  produkciót. Az 
előadás kü lönlegesen finom  
kettősségének  m egterem té­
séhez olykor elég  egy m éla­
k ó r-m im ikába  de rm ed t arc  
— H unyadkiir ti G yörgy  bus- 
íe rkeaton i szomorúságul a r ­
ca —, vagy K om lós Is tván  
„ ta n á r  ú r ” kicsiségében is 
groggy figu rá ja , a m in t a  
hosszú Gőz m e lle tt tán co t 
im itá l; m áskor viszont a  fi­
g u rák  tényleges m egkettőzé­
se, az  o p e re tt pszeudovilágá­
ba valódi é le t m jekcjózasa, 
m in t az  álLanokáncstárt sze­
re tő je  k ed v éé rt m eglopó 
saépaesaony jelenetei, a  b á j­
lágy kettősök  édelgő h a to sá­
n a k  »obh án tása  vagy tisz ta

Arkagyij
é s  Borisz 
Sztrugackij

1rów yetff L ase l«

1. N a g y a i ad 11 11 — — 37-10 22
2. Tab 11 8 1 Z 28-13 17
3. V B KM V a sa s

11 7 2 2 22-ie 16
4; B o g la r lo lle 11 5 3 3 31-17 13
5. K a d a rk ú t 11 5 3 3 23-22 *13
fi. M arca li 11 fi — 5 32-19 12
7. C su rgó 11 5 2 4 20-19 12
8. K . G a z d á sz 11 5 1 5 23-22 11
9. K a p o sg é p 11 4 3 4 23-23 11

10. B .-k e r e sz tá r
11 3 3 5 23-23 9

11. K arád 11 4 1 fi 13-20 9
12. F o n y o d 11 3 2 fi 11-20 8
13. S /.ő n y i SE 11 3 2 fi 15-31 8
14. K é th e ly 11 d 2 7 14-27 6
15. A grária  SF 11 y 1 8 11-31 5
14. K . JM> z l. SE a X l 8 7 -» i

K is h íján  lekaszaboltara 
őket — eszm élt rá  h irte len . 
H a e l nem  takarodnak , b i­
zony leszúrom  őket. Eszébe 
ju to tt, hogy a m inap  foga­
dásból egyetlen csapassál te ­
tőtől talp ig  keltehasi lő tt egy 
dup la  szoani páncélba öltöz­
te te tt bábut, s  e rre  végigfu­
to tt a  h a lán  a h ideg . Hát
ilyen v ag y o k !__ E la lla tia -
sodtam  . . .

H irte len  érezte, hogy m in ­
den  izm a fáj, m in t valam i 
nehéz m u n k a  u tán . Sem m i 
vész. M inden plm últ. P illa ­
na tny i k itörés, és m ár m in ­
den elm últ. Én m égiscsak 
em ber vagyok, és m inden  
á lla ti nem  idegen tő lem  . . .

Az e lkerü lhe te tlen ség  é r ­
ződött m indenben. A bban, 
hogy a roham oszta gosok, 
ak ik  m ég a  m inap  is gyáván 
a kaszárnyá ikban  lapu ltak , 
mohi csupasz fejszevei sé ­

tá lg a tn ak  az  « tea  kellős kö­
zepén, ahol aze lő tt csak a 
nem es dón oknak volt szabad 
já rn iuk . A bban, hogy e ltű n ­
tek  a  váróéból az  u tcai éne­
kesek, regösök, táncosok, lég- 
tornászok. A bban, hogy a  
városi polgárok nem  énekel­
tek  többé po litikai kup lé- 
kaL A bban, hogy a  „ fe lhá­
borodott n ép ” fe ldú lta  és 
fe lperzselte  a  ritk aság o k a t 
á ru ló  boltocskákat. Ezek 
vo ltak  az egyed üllek a  k i­
rályságban, aho l a B iroda­
lom valam ennyi ríVelvén és 
a  Szorosontúl őslakóinak ré ­
gi, im m ár, k iha lt nyelvén 
íro tt könyveket és kéz ira to ­
k a t leh e te tt vásáro ln i vagy 
kölcsönözni. A bban, hogy az 
egyébként is m egfélem líte tt, 
agyongyötört parasztok vég­
képp  a  föld a lá  tem etkeztek  
az  Ó zonfaluikban. P arad icso ­
mi S á tra ikban , es meg a 
szükséges m ezei m unkák ra  
sem  m erészeltek  elobujni a 
földkunyhóikbol. És vegüL 
abban, hogy G örbe M érleg 
a városba költözött, aho l 
busás haszno t s z im a to lt. .  . 
V alahol a palo ta m élyén, a  
fényűző lakosztályokban, 
ahol a  kos zvén yes kisalv, 
aki húsz esztendeje  nem  lá t­
ta  a napot, m ert a  világon 
m indentő l félt, gyengeelm é- 
jűen  v ihogva so rra  ír ja  a lá 
a legbecsületesebb és leg­
önzetlenebb em bereket k ín ­
h a lá lra  ítélő, szörnyűséges 
parancsokat, valahol o tt é r ­
lelődött a  borzalm as kele- 
venv es fe lfakadása  elóbb- 
u tobb varba lo  v o l t . . .

Rwuarta m egm ászott egy
széttö rt d innyén , é6 fe lem el­
te  a fejét. A  R oppant H ála 
u tcán  já r t, a  tekin télyes ke­
reskedők, pénzváltók  és ék - 
szerészm es te rek  b irodalm á­
ban. K éto ldalt ódon házak 
sorakoztak , boltokká! es 
term ény üzletekkel, a  jardok  
o tt szelesek voltak , az  ú t­
te s t pedig g rán itkockákka l 
k irako tt. A felső em eleti a b ­
lakokban  kövér arcok tüne- 
deztek föl, izgato tt k íváncsi­
ság  fagyott rá juk . V alahol 
elől parancséiban  k iá ltoz tak : 
„O szo lja tok ! . . .  Nosza, sza­
porán  ! . . .” A  töm egben ilyen 
beszélgetés ha lla tszo tt:

— Ók az  okai m inden  
rossznak, tő lük  kell legin­
kább  óvakodni. K ülsőre 
csendesek, tisz te le tre  m éltó ­
ak, ha  rá ju k  nézel — sza­
kaszto tt kereskedők, de a 
belsejükben  keserű  rnereg! . .

— Hogy elin téz ték  a sze­
rencsétlen f l ó ta s t . . .  En 
ugyan m egszoktam  egvet- 
m ást. d e  hidd el, fe lkavaro ­
d o tt a  gyom rom  a lá tvány ­
tól . . .

M egint összevertek v a la ­
kit, gondolta R urhata. Leg­
szívesebben más irányba  
fo rdu lt volna, hogy e lk e rü l­
je az t a helyet, ahonnan  a 
töm eg özönlött. De nem  for­
d u lt el. csak vég igsim íto tt a 
h a ján , hogy egy lehulló  tincs 
el ne  ta k a r ja  az  a ra n y a b ­
roncson levő követ. Ez nem  
kő volt. hanem  televíziós 
adókészülék objektívba, az 
abroncs pedig hordozható  
rádióadó. A Földön eló tö r­

ténésziek nrintVwt M B A  és
hallottak, amit a bolygó ki­
lenc kontinensen működő 
kétszázötven felderítő látott 
és hallott. Ezért a felderí­
tőknek az volt a kötelessé­
gük. hogy figyeljenek és tő ­
é i  jenek.

K am ata  sae tee te tte  a  k é t
k a rd já t, hogy minél, több 
em b e rt bökjön meg, egye­
nesen ih ih ik iii a já ró k e ­
lőknek az  úttest kozepe/i, s 
a  szem bejövők aáecve le ire - 
húzódtak. Négy tagbaszakadt 
legény ecus tus kwrdsaékec 
v i t t  A  függönyök m ogul 
hideg, szép arcocska nezett 
ki. D ana O iuuta voIS, dón 
K eba jelenlegi kegyencnője. 
A m ikor észrevette  a  lovago t 
epedón, jeéeatősegteijeBen 
ram oso lygo tt Kamata bekap­
ta  a  k a la p já t és m eghajo lt. 
GumdolkodM eeJkfit ml ká­
b e l e n  v o l n a  m m  o k ú  u s  * * -  
cat iteutes «latot, aki, ka 
ilyen mosoly ra  meMCJbk, 
'ezzel ax örvendetes hsamé -m- 
hau  felesegetne/, es r a v t e jh- 
hez: „Most aztán m indenk i 
vigyázzon m agára , m ost 
m indenk it zsebre vágok, 
m indenk inek  m egfizetek,!, . ” 
A z ilyen  m osoly r i tk a  és 
olykor íelbecsü-lhetetten é r ­
tékű. A fegyverbolt e lé ért, 
ahová nem  reg benézett, hogy 
m egérdeklődje a  tőrök a rá t 
és verseket hallgasson, s 
ú jra  m egállt. T ehá t rád  ke- 
rü lF  a  sor, jóságos Gauk 
a ty a . . .

(TolytatjtcK)

líráv á  nem esítése stb. A
több letben  m ég óriási sze­
rep e t já tszh a to tt az  a  te r ­
m ékenyítő  tény, hogy k é t 
neves operaházi vendég én e ­
kesnő van je len  a  tá rsu la t­
b an  — h a to tt én ek k u ltú rá ­
ju k  az együ ttesre  s h a to tt 
rá ju k  az eg y ü tte s -já ték in te l­
ligenciája. A  sz u b re tt ci- 
gánykereke pedig beszédes 
szim bólum a lehe tne  az  e lő ­
adásnak : operett, forgóhely­
zetből . . .

K ivel kezd jük?  Ha a  sem ­
m iből a  m inden  fe lszarva­
zottak fe jedelm ét m egte­
rem tő, „ isko la já téko t” p ro ­
dukáló  K olta i R őberttel, 
ugyanolyan igazságtalanok 
leszünk, m in t akkor, h a  Des- 
dem ona, M elinda, V ioletta, 
Sybill káp rázatos hangú  — 
valóban  a  vox  hum ána  el­
sőségéről meggyőző — a la k í­
tó jával, a  kaposvári G lavari 
H annáva l: P itti K a ta lin n a l 
K oltai konyhapo litikusa
csaknem  lelep lezhete tlen  sz í­
nészi fogásokkal válik  k i­
tűnő a lak ítássá ; egy „m ellé­
kes” m ozdulat, egy hang ­
súlyelto lás — a  h á ta  is be­
szél ab b an  a  tragikom ikus 
voyeuri p illan a tb an , am ikor 
fö lszarvazására  rádöbben. 
T a lán  nem  m erész k ije len ­
tés az  sem , hogy az  o p e ra ­
énekesnő, P it ti K ata lin  p á ­
ly á ján  fontos állom ás ez  az  
operettszecep s . m ert „nem ­
csak" tünem ényesen  énekel, 
hanem  já tsz ik  is, rászolgál 
a lábdobogásos brávó k iá l­
tások ra  a  finá lé  u tán . Sp ind- 
ler Béla  pontevedrói „m a­
gyar” D aniló ja  m á r a  belé­
pőjével em bert form ál. A  
bonviván  is em ber?  H ihe te t­
len, de így van. Az a  teh e t­
ség, am ellyel S p ind ler re n ­
delkezik, nem  a  deszkán : a 
vízen is m e g ta r ta n á ! A 
h an g ja  szá rn y ak a t k a p o tt . .. 
V arázslatos p illan a to k  azok, 
arra ko r P itti K a ta lin n a l tá n ­
colják, vagy in k áb b  ring ják  
az t a  „se vele, se né lkü le"- 
táo co t egym ás m ágneses
w>rx

Ö tvös Csilla  Roeinán, 
O lym pian, ( ta ra  M árián  is­
ko lázo tt gyönyörű han g ja  és 
Rozsa Tsbor szép  ten o rja  
o p e ra  p illan a to k a t te rem t. 
fiA hangnyelő  d rap é riák  e l­
lenére!) Ö tvös C silláé az  a  
„ tö rténelm i" cigánykerék . . . 
K e tte jük  m ögött pan o p tik u ­
ma paintonm nm al m eghárom ­
szorozva a  sz ituáció t idéző­
j e l e i t  G azdag G yula. Az elő­
adás főszereplője  a  senk it 
úgy já tszó  B ezérédy  Zoltán, 
hogy rög tön  m egérezzük. ez  
a  senk i ann jrica  senk i, hogy 
m á r  V a la k it C áaplinien  
aagyacserű c low n  — fapofa 
szü rke  faaáiw raaás —, ak inek  
jG oiószalája" fergeteges s i­
k e r t  se n t: ltek*5teste nyárs 
m erev , láb a i k ü lö n  é le te t él­
nek  A lak ítása  k ih ívást 
je len t az  ú jság írónak , hogy 
v iesaatérjen  r á .  Gőz István  
és S e r f E gyed  b é t  ü tődött 
fran c ia  m ágnáábbi P ix it és 
M büC m inél, re m e k ü l; lám , 
a z  ik resítés  m äesoda h u m o r- 

i! É ló  ke tte  hét te; a  re - 
Míeonora és Rácz 

G éza  és 
em lítjük  

■raaóniá- 
teacá; «  i t t  m ár 

zenei vezető, 
tehervá lla lása  ról 

K beszelünk. A  zenekar úgy 
szói, m in tha  rendelkezne a 
L eh á r á lta l „e lő írt"  szám ú 
m uzsikussal S ikerben  H eve­
si gazdag, G aadag heves . . .

Leshó László

SOMOGYI
NÉPLAP

Nehéz 
istennek 

lenni

szver
Kiemelés

szver
Kiemelés


